Porownanie tltumaczen Hioba 18:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Wyrwany bedzie ze swego namiotu, swej ufnosci,
dostowny i zaciagnie go do krola strachow.*"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Wyrywaja go z bezpiecznego namiotu i zaciggaja do
literacki krola strachow.

UBG'I8 | Przektad Uwspotezesniona Biblia | Jego ufno$¢ bedzie wykorzeniona z jego namiotu
literacki Gdanska i zostanie on przyprowadzony do krola strachow.

BG Przektad Biblia Gdanska Ufanie jego bedzie wykorzenione z przybytku jego,
literacki a przywiedzie go do krola strachow.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Niech wyrwana bedzie z przybytku jego ufnos¢ jego,
literacki a niech po nim depce, jako krol, zginienie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zostal wyrwany z bezpiecznego namiotu, zmusisz
literacki go, by poszedt do Krola Strachow.

BW Przektad Biblia Warszawska Wyrwany ze swego namiotu, w ktorym czut si¢
literacki bezpieczny, zostaje zapedzony do Krdla Strachow.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wyrwany z namiotu, w ktérym czut si¢ bezpiecznie,
literacki bedzie zaprowadzony do krola grozy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wyrwa go z domu, gdzie si¢ czul bezpiecznie
literacki i poprowadza przed straszliwego krola.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Wyrwany ze swego namiotu, w ktorym byt
literacki bezpieczny, przywiedziony bedzie do krdla

groznego.

TUB Przektad Bi6misa. Hosuit nepexnan | Xait 0310pOBIICHHS Oy/Ie BUPBAHE 3 HOTO KUTTS, Xal

literacki VBT Padaina 1ioro 3axonuTh 6iga, HaApCchKe OOBMHYBAUYECHHS.
Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zostaje wyrwany ze swego namiotu, w ktorym

dynamiczny uwazal si¢ za bezpiecznego oraz pgdzi do krola
strachow.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ufnosé jego zostanie wyrwana z jego namiotu

dynamiczny i powiedzie go do kréla trwog.

D Moze chodzi¢ o Mota, ugar. bostwo $mierci, bab. Nergala lub kan. Molocha, <x>220 17:14</x>L.
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